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La Nostra Precisione Al Vostro Servizio

Our Precision At Your Service

Unsere Präzision zu Ihren Diensten

Notre précision à Votre Service
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L’azienda / The Company
Das Unternehmen / La Compagnie
La MODULMEC INGRANAGGI srl è nata nel 1979 come azienda costruttrice di particolari meccanici 
relativi alla trasmissione del moto. Si è posizionata nel mercato come azienda al servizio dell’industria 
ed è particolarmente attrezzata per la gestione di lotti medi.

MODULMEC INGRANAGGI was established in 1979 as a company specialized in construction of 
specific mechanical power transmission parts. Its position in the markets is supplying all industry sectors 
with small, medium and large lots.

MODULMEC INGRANAGGI wurde 1979 gegründet und ist auf die Herstellung und Konstruktion von 
präzisen Maschinenelementen für die Kraftübertragung spezialisiert. Die MODULMEC bedient den 
Markt aller bedeutenden Industriezweige stellt kleine, mittlere und Großserien her.

La MODULMEC INGRANAGGI est une société née en 1979 comme maison spécialisée dans la 
construction des détails mécaniques relatifs à la transmissions du mouvement. Dans le contexte du 
marché elle s’est insérée comme maison au service de l’industrie et elle s’est particuliérement équipée 
pour la gestion des détails en lots de moyenne grandeur. La maison est aussi en mesure de garantir un 
service de projets macaniques pour mieux répondre aux exigences de sa clientéle.



La struttura / Our Structure
Organisationstruktur / Structure organisatrice
ORGANICO
Staff tecnico di venti persone alta-
mente specializzate.

LAY-OUT INTERNO
Tornitura, Fresatura, Dentatura, 
Brocciatura, Strozzatura, Rettifica, 
Magazzini materie prime e semila-
vorati, Magazzini prodotti finiti, Sala 
Metrologica, Ufficio tecnico, Ufficio 
commerciale, Ufficio amministrati-
vo.

CERTIFICAZIONI
ISO 9001:2008 con TÜV 
RHEINLAND.

TIPOLOGIA DI PRODUZIONE
Costruzione di lotti grandi, medi e 
piccoli di particolari meccanici ine-
renti alla trasmissione del moto: in-
granaggi con dentatura interna ed 
esterna, conici, corone per v.s.f., 
viti senza fine, cremagliere, camme.

SERVIZI 
Offerte, certificati e consulenze tec-
nico-progettuali.

PRINCIPALI MERCATI
Europa.

STAFF
20 technicians, all highly specialised 
in the sector.

INTERNAL LAY-OUT
Turning, milling, gear cutting, 
broaching, slotting, grinding, sem-
finished product and raw mate-
rial warehouses, finisched product 
warehouses, measurement room, 
technical office, commercial office, 
administrative office.

CERTIFICATIONS
ISO 9001:2008 by TÜV 
RHEINLAND.

TYPOLOGY OF PROCTION
Construction in small-medium size 
lots, of mechanic parts regarding 
the transmission of motion: inter-
nal-external-conical gears, crowns 
for worm screws, worm screws, 
racks, cams.

SERVICES
Offers in different languages – cer-
tificates – technical-projectual ad-
vising.

MAIN MARKETS
Europe.

PERSONAL
20 hochqualifizierte Techniker.

LAY-OUT
Drehen, Fräsen, Zahnen, Räumen, 
Nutstoßen, Schleifen, klimatisierter 
Messraum.

QUALITÄT 
ISO 9001:2008 durch TÜV 
RHEINLAND.

PRODUKTION
Klein-, Mittel und Großserien von 
Bauteilen für die Kraftübertragung: 
Innen- und außenverzahnte Getrie-
beteile, Kegelräder, Schnecken-
kronen, Schnecken, Zahnstangen, 
Nocken.

DIENSTLEISTUNGEN
Materialzertifikate, Maßprotokolle, 
technische Beratung.

HAUPTMÄRKTE
Europa.



La struttura / Our Structure
Organisationstruktur / Structure organisatrice

EFFECTIF
20 techniciens, tous hautement 
spécuakusés dans le secteur.

DISPOSITION INTERNE
ournage, Fraisage, Denture, Bro-
chage, Martaisage, Rectifi cation 
Dépôts des matières premières et 
des semi-fi nis,  Dépôts des pro-
duits fi nis, Salle métrologique, Bu-
reau technique, commercial, admi-
nistratif.

CERTIFICATIONS
ISO 9001:2008 avec TÜV RHEIN-
LAND.

TYPOLOGIE DE PRODUCTION
Constructiomn en lots de moyenne 
et petite grandeur, de détails mé-
caniques relatifs à la transmission 
du mouvement: engrenages inté-
rieurs-extérieurs-coniques, cou-
ronnes pour vis sans fi n, vis sans 
fi n, crèmailléres, cames.

SERVICE OFFERT
Offres en languages ètrangéres – 
conultation de caractère tecnique/
projectif.

MARCHESÉ PRINCIPAUX
Europe.
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I prodotti
The Products
Die Produkte
Les Produits

Le attrezzature e il know-how della Modulmec 
Ingranaggi srl sono tali da permettere la lavorazione 
di qualunque tipo di materiale.

Both the equipments and the know-how at 
Modulmec Ingranaggi srl can guarantee workings 
of any kind of materials.

Dank des erarbeiteten Know-hows und den ver-
fügbaren Technologien ist die Modulmec in deere 
Lage, jedes erforderliche  material zu bearbeiten.

Grâce à ses outillages et à son know-how, la 
Modulmec Ingranaggi srl est capable de travailler 
n’importe quel type de matèriel.



Ingranaggi 
con dentatura 
esterna

Gears with 
external teeth

Zahnräder mit  
Außenverzah-
nung

Engrenages 
avec denture 
exterieure

Øe max
Øe min

Modulo max
Modulo min

3.500 mm
4 mm
infinito
0.2

Ingranaggi 
con dentatura
interna

Gears with 
internal teeth

Zahnräder mit 
Innenverzah-
nung

Engrenages 
avec denture 
interieure

Øe max
Modulo max

660 mm
8w

Corone per 
viti senza fine

Crown gears 
for worm 
screws

Kränze für 
Schnecken

Couronnes à 
vis sans fin

Øe max
Øe min

Modulo max
Modulo min

3.500 mm
4 mm
infinito
0.2

Viti senza fine Worm screws Schnecken Vis sans fin

Øe max
Øe min

Modulo max
Modulo min

400 mm
4 mm
12
0.3

Cremagliere Racks Zahnstangen Cremailleres
Modulo max
Modulo min

30
0.5

Stozzatura e 
Brocciatura

Slotting & 
Broaching

Nutstoßen, 
Räumer

Mortaisage et 
Brochage

Vari - Various
Verschiedene - Divers

Ingranaggi 
conici 

Bevel gears Kegelräder
Engrenages 
coniques

Vari -Various
Verschiedene - Divers
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MODULMEC INGRANAGGI S.r.l.
Via dei Longobardi, 37 - 33080 Z.I. San Quirino (PN) - Italia

Tel.: +39 (0434) 918995 • Fax: +39 (0434) 919549 • info@modulmec.com
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